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1. Gradivo
Za pomen ‘tak, ki ni sposoben zaznavati svetlobe, barv’, knj. slép (), je tudi v narečjih

najpogostejši leksem slep, le v Reziji je zapisan leksem žvorban. Leksema brljav in

čorav sta največkrat zapisana kot dvojnica k slep. Enkratnica čogljast se v T169 govori

v zaničevalnem pomenu. 

2. Morfološka analiza
slep(i) < *slěp-ъ(-j-ь) ‘slep’

brljav < *bъrĺ-av-ъ ‘v krogu se vrteč’, iz tega so se lahko razvili današnji pomeni

‘šepav, slaboviden, neumen’

čorav < *(čorav)-ъ ← srb., hrv. ćorav ‘slep’ 

žvorban < *(žvorb)-a-n-ъ ← *(žvorb)-a-ti ‘oslepiti’ ← furl. suarbâ ‘oslepiti,

oslepeti’

čogljast < *(čogĺ)-ast-ъ ← kor. nem. tschoggl ‘tepec’, tirol. nem. tschögkl,

tscheggl ‘tepec’ 

3. Posebnosti kartiranja
Z izogloso je označena raba določne oblike pridevnika.

Kot enkratnica je kartiran leksem čogljast v T169.

4. Uporabljena dodatna literatura
Kostelec 2007

5. Primerjaj 
SLA: /; OLA: 1906; ALE: 190; SDLA-SI: /; ALI: 440; ASLEF: 1545; HJA: /
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